


Yeroitynsoe passutve B BKTY nm. J1. Cepukbaesa
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[MpyHUMNBLI B 061acT
YCTOWVIYNBOIO Pa3BUTYIS
VIHTEMPUPOBaHbI B KItOYEBbIE
NpoLEeCChl VH/BEPCUTETA:
obpazoBaTesibHYI0, Hay4YHO-
ICCNenoBaTENbCKYIO V]
BOCMMTaTE IbHYIO OEATENbHOCTb,
MPOoLLEeCChbl NNaHPOBaHIS,
yrpaBeHst YerioBeYeCK/ MM
pecypcamim, MHBECTULAV,
OTYETHOCTb, a TaKXXe Ha
cTpaTerno pas3suTrs ObliecTsa.
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Llenn ycTom4mesoro passuTiS
Ob6wecTBa

Llenb 1. — nukBngaunst HAWETbl. YHNBEPCUTET peanmnsyeT
OaHHVIO Lesb Yepes:

1) NpegocTaBneHa CTyaeHTaM JIbFrOTHOro ObyYeHIs;

2) paspaboTKa coLarnbHbIX MaKeToB Mo MOOOSPXKKE

CoTpyaHNMKOB C MHOrogaeTHbIMI N1 HETMOJTHbIMIT CEMbAMWM.
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YHuBepcuTeT paspabaTbiBaeT " peannsyeT
nporpaMmmMbl MO HeJonylWeHMo  rofioga  cpeaw
CTYOEHTOB 1N PabOTHVKOB VHIBEPCUTETa, OCOBEHHO
cpenv CTYOEHTOB 3 MaSioMYLLX CEMEN.

Llenb 2. - JInkBngauma ronoaa.




GOOD HEALTH Llenib 5 — Xopoluee 3a0poBbe 1
AND WELL-BEING
6narononyyune.

. Ons poctmkeHus Llenn 3 YHnBepcuTeT MpuaepyXrBaeTcs NOMNTUKIA CUCTEMATYECKON
paboTbl MO YKPEMMEHNIO 300P0BbS 1 OobecrneyeHns pPaBHOro AOCTyMa K couvanibHbIM
nporpaMMamM Mo MoAOePXKM Brarononyymns, Kak CTyOeHToB, TaK U paboTHIKOB.
YHVvBepCcUTET ONA peanvsauyii gaHHoOW MONUTVKA CTaBUT Mepepn coboin crepyiowve

3apa4uu:

1) YkpenneHre y COTPYOHVKOB YHMBEPCUTETA 1 CTYOSHTOB MPYIBbIYEK 3[0P0BOr0 06pa3a KIN3HII.

2) CosfgaHvie Ha TEPPUTOPVI Kamryca MpoCcTpaHCTBa cBO6OOHOro oT TabayHoro apiva - “smoke-free area”.

3) PaspaboTka 1 peanzaLys nporpamMmM no AOCTYIHOMY 1 300POBOMY MTaHMIO O7S BCEX YNEeHOB YHNBEPCUTETCKOro cooblecTsa.
4) Peanvizauma MHGOPMALIMIOHHO - MPOCBETUTENbCKYIX MPOrpamvmM 1 MPOEKTOB CPpeayi CTYOSeHTOB YHVBEpPCUTETa, I 0BYHaloLLMXCS
LWKON-MaPTHEPOB O YKPEMMEHVs 300PO0Bbs, VI Ofarononydnis, BKAYas FArMEHyY, MUTaHWe, MiaHUpPOBaHMEe CeMbu, CHopT,
dusnyueckme ynpaxkHeHa (MponaraHga cropTa, M3yYeHe HauvioHanbHbIX TRaOuLMiA I COBPEMEHHOro OrbiTa Kas3axos, Bemyluve K

300 0BblO, 6J'IaFOl‘IOﬂ\/‘-IVI}O 7 ,EI,OJ'II'OJ'IeTVI}O), B TOM 4KCJlie rnocpencTtsom Cb\/HKLJ,I/IOHVIpOBaHVIﬂ Kﬂ\/6OB.

5) [pemocTaBrieHne [OCTyMa CTYOEHTOB K VYC/iyram Mo OXpaHe CeKCyaribHOMO 1 PernpoOyKTVBHOMO 300PO0Bbs, BKIIOYas
VIHPOPMALIMIOHHbIE 11 OBpPa3oBaTENbHbIE YCIIYIIA.

6) PazpaboTka Mporpanmmbl GOpMPOBaHNS 300P0BOr0 0bpasa >KIN3HI.
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Llenb 4 — KayecTBeHHOE ¥ A0CTYNHOE 06pa30BaHK

YHBEpPCUTET MNPUOAEPXMBAETCA  MOMNNTUKIA  VIHKITKO3MBHOCTW,
NPOTNBOAENCTBMA ONCKPUMHAUMA 11 MPegoCTaBNEHISs PaBHOMo
OOCTyNa K KayeCTBEHHOMY OOpa3oBaHMIO Ha MPOTSKEHM BCE
X3HW ONS BCexX rpaxkaaH KasaxcTaHa 1 3apybexkbs, He3aBlICIMO
OT BTHYECKOW 1 FEHOEPHOW MPVIHAONEXXHOCTW, PENNMIN,
COCTOSAHIA 300P0BbA (MHBaNMOHOCTY), COLIMAanIbHOro
1 $IHAHCOBOro cTaTyca.
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EQUALITY

g‘ Llenb 5 - reHOaepHoOe paBeHCTBO.

Ons MOOOEPX KK

npnaepXxXrBaeTCd  MNOJINTUNKI

OTHOLUEHVI OeBOYEeK 11 XXEeHLLUVH.

reHaepPHoro

PaBeHCTBa VH/IBEPCUNTET

HeOoMNyleHNs OACKPUMAHaUAN B

CTyOeHTbl 1 PaboTHUKKY YHUBEPCUTETa MXEHCKOro mnosa UMeloT
[paBHblE MpaBa Onsd BeOeHUNs Hay4yHOW, SKOHOMYECKOI, COLIaIbHOM,
PYKOBOISLLEV 1 OPYrOV AEATENbHOCTY VH/IBEPCUTETA.

YHVBEPCUTET rapaHTUpyeT reHaepHoe
paBeHCTBO MpW MNpriemMe/NoCTyrneHNA Ha
paboTy, OBYYEHVS N YYACTV B KASHY
ObulectBa CTYOEHTOB I PabOTHMKOB
yHBepcuTeTa

YHVIBEpCUTET NPULEPXKBAETCS
NONNTVIKIA NPEQOTBPALLEHINS
OVICKPMVIHALWIV TPaHCTEHOEPOB.

YHvBepcunTeT ans obecrnedyeHnd
OTKPbITOCTH v TPaHCMapeHTHOCTI
3aWMLEeT  TeX, KTo coobuwaer o

OVCKPUMHALMA B 0BpasoBaHnv 11 Tpyae.

B vHuBepcuTeTe
noaaepiKa
MaTepvHCcTBa, a

OTLIOBCTBa
TakK>XXe

chepe cekconorum,
OTHOLLEHWIN N BOCMINTaHNA OeTew.

ocyliecTBnseTcs

BeOyTCS
TPEHWHI MO Pa3BUTUIO MPaMOTHOCTI B
MapPTHEPCKINX



CLEAN WATER
AND SANITATION

Llenb 6 — yncras sBoga u CaHUTapUA.

[l pauMOHA/IBHOTO HCIOJIb3OBAaHUS BOJAbl YHUBEPCUTET
o JepP>KUBAET IIOBTOPHOE MCIO0JIb30BaHUE BOJbL.
NHdpacTpykTypa YHHBepcuTeTa obecnedyuBaeT JONYyCK BCeX
OCETUTEJIEN K YUCTOW NMUTHEBOM BOJiE, K CPeJICTBAM T'MTHEHBI

U CAHUTapHUHU.




Lenb 7 - HEA0POIocTodllaa U YUCTaA IHEPTUA.

YHVBEPCUTET NPULEPIKNBAETCSA
MONNTUKI NPVIMEHEHIS
HEeOOPOrOCTOALVIX I YACTbIX
3HeproHocuTenemn Yepes
nccnepoBaHve 1 MocTeNneHHoe
BHe[pEeHe CTaHOapTOoB
3HEProaPpPeKTBHOCTI ONA BCEX
[PEMOHTHbIX/HOBbIX MOCTPOEK Ha
TEPPUTOPVIN KaMMyCOB.

YHuBEpPCUTET B LIENSX
YCTOMNYMBOrO Pa3BUTKSA
«3€eN1EHOIN SHEPreTUKI»
CTPEMUTCS K OTKasy OT
VIHBECTNLI B
yrnepopnoenmKkme
3HepreTmMyeckKme oTpacnm
OCOBEHHO VrofibHbIE.



Llenb 8 — pocToiiHasa paboTa n 3KOHOMIYECKMIA POCT.

V' YHuBepcuTeT NpUHUMAaET Ha cebsi 0693aTenbCTBa CriefoBaTh ‘ e o
MNONNTIIKE MPOTVBOAENCTBIS PabCTBY, MPVHYONTENBHOMY TRVAY,

HeLOMyLLEeHVS TOProBn NIOObMN 1 OETCKOro Tpyaa. ° ‘ '
v YHVBEPCUTET B PaBHOW CTENEHN obecneyriBaeT OOCTONHbIE YCOBIS
TpyOa ans paboTHIKOB.

V' YHuBepcUTeT CoaelicTBYET TPYAOYCTPONCTBY BbiMyCKHIIKOB.

V' YHUBEpCUTET rapaHTVpyeT paBHble Npasa 1 «outsourcing»

paboT/ycnyr.

V' YHuBepcUTET rapaHTUpyeT pPaBeHCTBO B CrpasednvMBoi ornaTte DECENT WORK AND

TPyOa He 3aBUCKIMO OT reHOePHOW MPUHAONEKHOCTI PabOTHIIKOB. ECONOMIC GROWTH
i al




Llenb 9 - lHpycTpmanmnsauns, NHHoBauun 1 MHPPacTpPyKTypPa.

YH/BEPCUTET eXerogHo copelicTByeT cTapTan-npoexkTamM CTYOEHTOB I YYeHbIX,
HarpaBneHHbIM Ha noBbleHne 9PpPEeKTVIBHOCTY MNPOM3BOACTBA I 3KOHOMUIKMN.
YH/BEpCUTET nopdepykvBaeT  gesdTefbHOCTb  LleHTpoB  KomneteHuwn, rae
MNPOBOOATCS NCCNeOoBaHNS 1 Peanm3yioTCs NHHOBALIVIOHHbIE MPOEKTbI.

INDUSTRY, INNQVATION
AND INFRASTRUCTURE
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REDUCED
1 INEQUALITIES Llenb 10 — YMeHblLUueHe HepaBeHCTBA.
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YHuBepcuTeT pa3pabaTbiBaeT HeobxoanmMble
HOpMaTVBHblE LOOKYMEHTbl 11 Mpoueaypbl, Npecekaolme
OVCKPUIMHALIIO W npecnenoBaHms. YHumBepcuteT
rapaHT/pyeT [PaBeHCTBO B COOMOAEHU/ YeNIOBEYECKUX I
KOHCTUTYLIMOHHBIX MPaB Kak CTYyOEHTOB, TaK N PabOTHVKOB.
YHVIBEpPCUTET rapaHTMpyeT 3aWwuTy CTYOEHTOB U PabOTHIKOB
OT ONCKPUMUHALWW, peaniisaun paBHbIX MpaB Ha OOCTOMHbI
Tpya, NpuemM Ha paboTy, CrnpaBenVBYIO I JOCTOVHYIO orfaTy
TPpyda, 3aWwnTy OT MpecrnefoBaHnin M BbiIMOraTesibcTB C
MOMOLLbIO HaiMa NPOPECCHOHaNbHbIX IOPVICTOB 1 MOOLEPM KK
OEATENbHOCTY OBLECTBEHHOro LieHTpa No nMpoTVBOAENCTBIO
KoppYMNLN.




Llenb 11 — ycTOom4mBble ropoaa 1 HacesrieHHble MYyHKTbI.

YHuBepcuteT peannsyeT LIYP 11 yepes npepocTaBneHe paBHO BO3MOXHOCTY O
CTYOEHTOB 1 PABOTHMKOB, HE NMEIOLLX XInbs B . YCTb-KaMeHOropck, NpoxmnsaTtb B
OBLLEXNTNAX.

«3eJ1IeHOoro» Kamriyca, cooTBEeTCTBYyIOLWEro
Tpe6OBaHVIFII\/I MeXXayHapodHbIX CTaHOAaPTOB

KOMPOPTHOro 1n 6esonacHoro wnbs. B
VH/BEPCUTETE Ha  MOCTOSIHHOM  OCHOBE
GYHKLUVOHMPVIOT MpoeKThl «Green Campus» 1

YHrBepcuTeT cnepyeTt KOoHLenuumn E
|

«EKTU.Otbasy - Tepputopus 6narononyyms
*Well being.



1 RESPONSIBLE

CONSUMPTION

Llenb 12 — oTBeTCTBEHHOE NOTpPEebeHe N NPoN3BOACTBO. AND PRODUCTION

YH/BEPCUTET B LENSX OTBETCTBEHHOro
MnoTPEeObNeHNs 1 MPOM3BOACTBA NpPOoBOANT
MONNTIUIKY:

1) oaTnyHoro BbIGOPa  MOCTAaBLUVIKOB
MPOOVKTOB MNTaHKs B KaMryce,

2) No yTUN3aLUyisaM OTXOOOB, B TOM YiCTe
oracHbIX MaTepunasnos;

Kammnycax yHBepcuTeTa.

3) nNo  MUHVMW3aUAY  CTMOSb30BaHVISA

rMacTrKa 11 OgHOPa30BbIX MPegMeTOB;

4) KOHTPOsb pacxoda BOAHbIX PEeCYpPCOB B




Llenb 13 — 60pbba C M3meHeHmnem KanmarTa.

1 CLIMATE
ACTION
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Llenb 14 - coxpaHeHIme MOPCKINX 9KOCKCTEM.

L

1 LIFE
BELOW WATER

YHuBepCcuTeT npunaraet
YCUIINS MO NPenoTBpPaLLEeHIo
I COKpaLLEHMIO NMobBoro

3arps3HeHa BOOHOW cpeapl,
BKJIlOYas 3arpsisHeHre
MYCOPOM W MTaTENbHbIMY
BeLleCcTBaMM.
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MNonnTtrka YHuBepcuTeTa B
Llensax yCTOM4YmMBOro
COXPaHEHNSA MOPCKIX
SKOCUHCTEM, a TaKyKe cbopa
MPOAYKTOB MUTaHNS Ha
TeppurTopnn Kamnyca,
MOCTYMaoLWMIX 3 BOOHbIX
3KOCKCTEM MNoaaepKBaeTcs
B paMKax OesATesIbHOCTY
npoekToB «Green Campus» 1
«EKTU.Otbasy - Tepputopuns
6naronony4na *Well being».

B uenax coxpaHeHuns
BOOHbIX 9KOCUCTEM,
YHueepcuteT go 2030
roga niaHnpyeT CHN3NTb

aHTPOororeHHoe 1
TEXHOreHHble
BO3,EI,eI7ICTBI/Iﬂ Ha MeCTHblE
BOOHble SKOCVKICTEMDbI.




YHI/IBepCVITeT npooBoOnT YHI/IBepCI/ITeT rnogaoepXxvisBaeT YHI/IBepCI/ITeT BeOeT MNOJINTUKY no

nccrnepoBaHus B obrnactu nonnTKy no  bopbbe ¢ BbIIBNEHIIO, MOHUTOPWIHIY VI COXPaHEHMIo
3aWMThl, BOCCTAHOBMNEHUS I VIHBa3VBHbIMYI  Yy>KEPOAHbIMIA MobbIX BUOOB, 3aHECEHHbIX B KpacHyio
NOAOEPXKKIN OKOCUCTEMBI. BMOAMIN SKOCKICTEMDbI. KHUry MCOI obuTalowyx B Tepputopumn
Kamryca.
YHVBEpPCUTET CTPemMmnTcs K YHVviBepcuTeT cregyeT MonuTvKe pasgenbHoro cbopa
O3efleHeHNIO N MopaepPXXnBaeT OTXOHAOB Ha TeppuTopun YHMBEPCUTETa I KaMmrycCoB.
aKocucTEMY TeppuTopPUIi YHVBEpPCUTET TMPOBOAUT MOSNTVKY MO  COKPALLEHWIO
KaMMyCOB. MMacTVKOBbIX OTXOAOB, a TaKXe VYTUM/3aL/IO OTXOLOB, B

TOM 4iCJie OrnacHbIX.

19 v

‘ ~ Llenb 15 — coxpaHeHue IKOCUCTEM CYLUK.

17



Llenb 16 — mup, npaBocyamne n 3QdeKTUBHbIE UHCTUTYTBI.

‘ % YHMBEPCUTET OCVLIECTBNAET T YHVBEpCUTET  ocylliecTBnseT

JE NONUTMKY MO COXPaHEHIO I\ meponpuaTs no
‘Y MIIPA 11 MPaBOCYaVIHO. NPOTNBOLAENCTBIIIO KOPPRYMILIN.

1 6 PEACE, JUSTICE
AND STRONG

INSTITUTIONS

YHBepcuTeT obecrneyriBaeT DH YHuBepcuTeT npepocTtasnset
@ MOSHVIO NpPO3PaYHOCTb 6ecnnatHyto NpPaBoBYIO
NoAOEPXKK cTyOeHTaMm
NpoLeccoB BHYTPVI AOCSPXKY yA :
PaBOTHVIKaM 1 MOCEeTUTENAM.
opraHmsauuin.
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Lenb 1/ — napTHepcTBo B MHTEPECAX YCTONYMBOIO Pa3BUTHS.

17 PARTNERSHIPS

FOR THE GOALS

YHuBepcuTeT  cleAyeT  IOJIMTUKeE
‘J OTKPBITOCTU [JIA COTPYAHUYECTBA C

rocyiapCTBEHHbIMU U
HelpaBUTEJbCTBEHHBIMHU
yisy , pervoHaJibHbIMMU M  3apybe
Sesiih  yENAEO *T’.} ALLBAU o8 ﬁ DKy Y2 opraHMsaLAMHT
u 3aUHTEPECOBaHbl B
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